
Gut gekehrte 
Ladefläche und 
Kontaktflächen!

Well swept loading platform 
and contact areas!

Exakte flache 
Ausrichtung der 
Ladeeinheiten!

Exact flush alignment of the 
loading units!

Beachten die 
maximal zulässige 
Tragfähigkeit der 
darunter 
liegenden Last!

Watch maximum allowable 
load bearing capacity 
of the cargo lying below!

Geeigneten 
Kantenschutz 
verwenden!

Use suitable edge protection!

Gebruik geschikte 
bevestigingspunten 
voor de spanbanden!

Use suitable fixation points 
for the lashing straps!

Rutschfeste Matten 
verwenden!

Use anti-sliding mats!

Achten auf eine 
gleichmäßige 
Verteilung der Last!

Watch steady distribution 
of the load!

Nur zugelassene 
Zurrgurte verwenden!

Use only approved lashing 
straps!

Vorsichtiges Führen 
des Zurrgurtes - nicht 
über scharfe Kanten!

Gentle lashing strap guidance – 
not over sharp edges!

Gebruik het juiste 
aantal noodzakelijke 
spanbanden!

Use correct number of the 
necessary lashing straps!

Hinweise zur Ladungssicherung 
Cargo securing instructions 

Sicherheit geht vor!
Safety first! 
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